
Kutsekvalifikatsioonide 
tunnustamine

EL liikmesriigi õpe

Eesti õpe

Kolmanda riigi õpe



Rahva tervise kaitse ja isikute võrdse 
kohtlemise 3 samaaegset tingimust 

sõltumata õppe päritoluriigist

• Üksnes nõuetekohase arsti või eriarsti 
õppe läbimine tagab isikule 
kutsekvalifikatsiooni tunnustamise

• Iga töötav arst või eriarst oskab eesti keelt
• Samasugust puudujääki arsti või eriarsti 

kutsekvalifikatsioonis käsitletakse 
ühetaoliselt 



Harmoneeritud õppe erinev käsitlus 
praegu

• Mistahes EL liikmesriigis harmoneeritud 
õppekava läbinud arstilt või eriarstilt ei nõuta 
eelnevat töökogemust ja ta tuleb registreerida 
sõltumata sellest, kui palju aega on õppe 
läbimisest möödunud

• Eestis harmoneeritud õppe läbinud arst (Eesti kodanik või 
kolmanda riigi kodanik) peab end Eestis registreerima 5 
aasta jooksul või peab sooritama uuesti (teoreetilise) eksami;

» Või pärast 5 aasta möödumist registreerib ta end esmalt 
muus EL liikmesriigis ja seejärel selle alusel ka Eestis

• Kolmandas riigis (näit Moldova, Georgia) harmoneeritud 
õppe läbinud (Eesti kodanikust või kolmanda riigi kodanikust) 
arstilt või eriarstilt nõutakse õppe päritoluriigi töökogemust 
(nn 5/3) enne Eestis registreerimist 



Õppe ühesuguse puudujäägi erinev 
käsitlus praegu

• EL liikmesriigis läbitud puudustega õpet korvab alati töökogemus 
õppe päritoluriigis, vajadusel lisaks isiku valikul kohanemisaeg või 
sobivustest õppe puudujäägi ulatuses

• Eestis varem omandatud puudustega õpet korvab Eestis alates 2005.a 
üksnes eksam

• Kolmandas riigis läbitud puudustega õpet EL liikmesriigis korvab  
töökogemus õppe päritoluriigis, vajadusel lisaks isiku valikul 
kohanemisaeg või sobivustest õppe puudujäägi ulatuses, kui 
tegemist on EL kodanikuga, EL kodaniku abikaasaga 
(pereliikmega), rahvusvahelise põgenikuga, pikaajalise elaniku 
elamisloaga isikuga või EL sinise kaardi omanikuga

• Kolmandas riigis läbitud puudustega õpet muudel juhtudel korvab 
kas kohanemisaeg või sobivustest

• Soomes kohanemisaeg
• Eestis sobivustest 



Keeleoskuse erinev käsitlus praegu

• EL liikmesriigi kodaniku kutsekvalifikatsiooni tunnustamisel teises EL 
liikmesriigis ei tohi kontrollida keeleoskust

• Tööandja ülesanne
• Kolmanda riigi kodaniku kutsekvalifikatsiooni tunnustamisel EL 

liikmesriigis, kui tegemist on EL kodanikuga, EL kodaniku abikaasaga 
(pereliikmega), rahvusvahelise põgenikuga, pikaajalise elaniku 
elamisloaga isikuga või EL sinise kaardi omanikuga, ei tohi 
kontrollida keeleoskust

• Tööandja ülesanne
• Kolmanda riigi kodaniku puhul (muu, kui eelmises nimetatu), tohib 

siseriikliku õiguse alusel kutsekvalifikatsiooni tunnustamisel kontrollida 
keeloskust

• Soomes on keelenõude täitmise riiklik kontroll ette nähtud
• Eestis ei ole keelenõude täitmise riiklikku kontrolli ette nähtud, tööandja 

ülesanne

• Alates 2016 võib riiklikult kontrollida keeleoskust ka EL liikmesriikide 
kodanike kutsekvalifikatsioonide tunnustamise järgselt nn 
töölelubamise osana 



Ettepanek kutsekvalifikatsioonide 
tunnustamiseks

• Nõuetekohase arsti või eriarsti õppe läbimine sõltumata 
riigist tagab  kutsekvalifikatsiooni tunnustamise

• Puudujääk arsti või eriarsti teoreetilises õppes on 
kompenseeritav üksnes sobivustesti sooritamisega 
puuduoleva õppe ulatuses, puudujääk praktilises õppes 
on kompenseeritav kutse- või erialal töötamisega

• kohanemisaja taastamisel ka vajadusel täiendava kohanemisajaga 
(järelevalve all töötamisega) kuni 6 kuud (vajalik rahastamise korraldus)

• Kuni 2-astmelise süsteemi loomiseni (registreerimine ja 
töölelubamine) jääb keelenõude tagamine tööandja 
ülesandeks

• koos pädevushindamise korrastamisega
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